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Teatr im. Wandy Siemaszkowej
w Rzeszowie

jest instytucja artystyczna
Wojewddztwa Podkarpackiego

Ogtoszenie wynikow Biennale oraz wernisaz wystawy odbyty sie
27 sierpnia 2020 roku w ramach 02. Migdzynarodowego Festiwalu
TRANS/MISJE - WSCHOD SZTUKI

Wystawie konkursowej towarzyszy dodatkowa wystawa plakatow
Gosci Honorowych i Juroréw prezentowana w Szajna Galerii.

The announcement of the results of the Biennale and the opening
of the exhibition took place on August 27, 2020 as part
of 02. International Festival TRANS / MISJE - EAST OF ART

The competition exhibition is accompanied by an additional exhibition
of posters of Honorary Guests and Jurors at the Szajna Gallery.

ZREALIZOWANO DZIEKI WSPARCIU Minkstaratwo
Kultury
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Dofinansowano
ze Srodkow PREZYDENT
. . . X Ministra Kultury MIASTA RZESZOWA
Teatr im. Wandy Siemaszkowej w Rzeszowie i Dziedzictwa Narodowego Trealizowano pry

jestinstytucjq artystyczng pochodzacych z Funduszu wsparciu finansowym
Wojewddztwa Podkarpackiego. Promogji Kultury Gminy Miasto Rzeszow



W dniach 14-24 sierpnia 2020 roku, w zwigzku z utrud-
nieniami zwigzanymi z panujaca pandemia COVID-19,
wyjatkowo w trybie online, obradowato powotane
przez organizatoréw Miedzynarodowe Jury 17. Mie-
dzynarodowego Biennale Plakatu Teatralnego Rze-
széw 2020.

Na konkurs nadestano 986 prac.

Jury w sktadzie: Gitte Kath (Dania), Agnieszka Ziemi-
szewska (Polska), Kye-soo Myang (Korea Potudniowa),
Stephan Bundi (Szwajcaria), Karel Misek, (Czechy),
Vilmas Nerecionis (Litwa), Krzysztof Motyka (Polska)
przyznato nastepujace nagrody:

I Nagroda

JOURITOREEV (Biatorus)
JIrzy siostry”

Il Nagroda

MOHAMMAD AFSHAR (Iran)
+Actors Studio”

Il Nagroda

JENKO RADOVAN (Stowenia)
,53rd Borstnik Theatre Festival”

oraz cztery wyrdznienia honorowe:

LESZEK ZEBROWSKI (Polska)
Ubu krol”

RAUL VALDES RAUPA (Kuba)
JArtysci z Kuby”

ANNA CHMIELNIK (Polska)

9. Miedzynarodowy Festiwal Literacki
- Czas Poetéw”

ERICK GINARD (Meksyk)
,Don Juan”

Jury w wyzej wymienionym sktadzie o wyborze prac
decydowato jako gremium, bez przewodniczacego.
Pod uwage wzieto zaréwno wspdtczesne, réznorod-
ne tendencje w sztuce plakatu, jak i poszukiwania
nowych form wyrazu, ktére beda ksztattowac w przy-
sztosci piekna dziedzing, jaka jest plakat teatralny.

RZESZOW R

On August 14-24, 2020, due to the difficulties related
to the prevailing COVID-19 pandemic, exceptional-
ly online, debated the appointed by the organizers
International Jury of the 17th International Biennale
of Theatre Poster Rzeszéw 2020.

986 works were submitted to the competition.

The jury consisting of Gitte Kath (Denmark), Agniesz-
ka Ziemiszewska (Poland), Kye-soo Myang (South Ko-
rea), Stephan Bundi (Switzerland), Karel Misek, (Czech
Republic), Vilmas Nerecionis (Lithuania), Krzysztof
Motyka (Poland) awarded the following prizes:

1st Prize
JOURI TOREEYV (Belarus)
JThree Sisters”

2nd Prize

MOHAMMAD AFSHAR (Iran)
+Actors Studio”

3rd Prize

JENKO RADOVAN (Slovenia)

,53rd Borstnik Theatre Festival”

and four honorary mentions:

LESZEK ZEBROWSKI (Poland)
Ubu krol”

RAUL VALDES RAUPA (Cuba)
JArtists from Cuba”

ANNA CHMIELNIK (Poland)
,9. International Literary Festival - The Time of Poets”

ERICK GINARD (Mexico)
,Don Juan”

The jury in the above-mentioned composition de-
cided on the selection of works as a body, without
the chairman. Both contemporary, diverse trends
in poster art and the search for new forms of expres-
sion that will shape the beautiful field of theater po-
sters in the future have been taken into account.

986
posters
were
received

wptyneto
986
plakatow

final list
100
posters

81
authors

lista
finatowa
100
plakatow
81
autorow
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FIRST PRIZE
Jouri Toreev (Belarus)
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SECOND PRIZE
Mohammad Afshar (Iran)




THIRD PRIZE
Jenko Radovan (Slovenia)



HONORARY MENTION
Leszek Zebrowski (Poland)




ARTES DE CUBA
FROM THE ISLAND TO THEVWORLD

HONORARY MENTION
Raul Valdes Raupa (Cuba)



HONORARY MENTION
Anna Chmielnik (Poland)

Wojewddzki Dirodek Keltury w Lobliaie

27010/2019

Mapeum Literackie im. jérefa Coechowicra

6/10/2018 1
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25/10/2019
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HONORARY MENTION
Erick Ginard (Mexico)
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T8TH INTERNATIONAL
FRYDERYK CHOFIN
PIAND COMPETITION
WARSAW 2020

1
Mirostaw Adamczyk
(Poland)

2
Mohammad Afshar
(Iran)

3
Khristina Bajorina
(Lithuania) 14
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4
Teng Jin Bian
(China)

5
Anna Black
(USA)

6
Levente Benedek
(Romania)
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PREMIERA 14 CZERWER 2018

7,8
Jedrzej Bobowski
(Poland)

9
Natalia Btedowska
(Poland) 16
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10

Premysl Cerny
(Czech Republic)

1

Tomasz Bogustawski
(Poland)

12

Anna Chmielnik
(Poland)
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13,14

Agata Burzynska
(Poland)

15
Agnieszka Dajczak
(Poland) 18
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Bitacova
VA VIO\C que
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19, 20
Carla Jarandilla Diaz
(Bolivia)

21
Piotr Depta Klesta
(Poland) 20
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—
Willismn Shakespaacs

21

22
Lex Drewinski
(Germany/Poland)

23
Mustafin Dzhalil

24
(Russia)

24
Joanna Frydko
(Poland)
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25
Piotr Garlicki
(Poland)

26
Karolina Glanowska
(Poland)

27
Natalia Grabko
(Poland)

22
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28
Sergio Grande
(Mexico)

29
Huang He
(China)

30
Mohammadi Vahidi Hossein
(Iran)
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Milana Babit

33
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31,32
Stefan llic
(Serbia)

34
Peter Javorik
(Slovakia)

24
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34
Weronika Jazwinska
(Poland)

35
Ivan Kashlakov
(Bulgaria)

36
Ferenc Kiss
(Hungary)




Jearn-Paul Sartre

THE FLIES
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38

JEAN-PAUL SARTRE
THE CONDEMANED OF ALTONA

ANTON CHEKHOV

71,72,73

Simo Katalin
(Hungary)

26
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27

40, 41
Keith Kitz
(USA)

42
Damian Klaczkiewicz
(Poland)
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43
Wojciech Kotek
(Poland)

44
Pawet Krol
(Poland)

45
Alicja Kultys
(Poland)

46, 47
Wojciech Kwasniewski
(Poland)

48
Li Mingliang
(Chiny)

49
Katia Lazar
(Belarus) 28
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48

47

Bogustaw Schaeffer
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WOKOL JOZEFA ELSNERA
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50
Jadwiga Lemanska
(Poland)

51
liYicheng
(China)

42
Simon Litvinov
(Ukraine)

53
Bartosz Mamak
(Poland)

54,55
Patrycja Longawa
(Poland)
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Marcin Matuszak
31 (Poland)
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58

57
Marcin Markowski
(Poland)

58
Maria Mazurek
(Poland)

59
Aleksanda Mijailovic
(Serbia)

32
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60, 61
Marcos Minini
(Brazil)

62
Ivan Misic
(Serbia)
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63
Katarzyna Nachman
(Poland)

64
Chikako Oguma
(Japan)

65
Piotr Olejarz
(Poland)

63
Przemystaw Paliwoda
(Poland)

67,68
Doretta Rinaldi
(Italy)

69
Agnieszka Popek-Banach
/ Kamil Banach

35 (Poland)
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Frederik Loewe
in MY FAIR LADY

70, 71
Rodriguez Rivera
(Mexico)

72
Dominik Rég
(Poland)

73
David Pau
(Cuba)

74
Sandra Sniatecki
(Poland)

75
Monika Sroga (Poland)

76
Szymon Szymankiewicz
(Poland)
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77
Bogdan Stetic
(Serbia)

78
Slobodan Stetic
(Serbia)

79
Adrian Taraszkiewicz
(Poland)

80
Alexandro Valcarcel
(Peru)

82
Wang Yongfang
(China)

83
Aleksander Walijewski
39 (Poland)
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84, 85
Wu Zhonghao
(China)

86
Wiktor Wiater
(Poland)

87
Aleksandra Wojciechowska
(Poland)

88
Magdalena Wosik
(Poland)

89
Chen Xiaofeng
(China)

90
Xu Wei
(China)
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91
Mirostaw Zdrodowski
(Poland)

92
Liang Yu Yihan
(China)

93
Leszek Zebrowski
(Poland)

42




GOSCIE HONOROWI
HONORARY GUESTS
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JURORS




HONORARY GUEST

05 62 90

Alain le Quernec Absolwent Akademii des Beaux-Arts w Paryzu, gdzie
zyskat tytut nauczyciela sztuki. W dziedzinie plakatu uwaza sie jednak za samouka.
Momentem zwrotnym w jego dziatalnosci artystycznej byta fascynacja polskim teatrem
i staz w warszawskiej ASP u prof. Henryka Tomaszewskiego, po ktérym powrdcit do
rodzinnej Bretanii, gdzie podjat prace nauczyciela projektowania graficznego i do dzis
dziafa jako plakacista. Poza plakatem Le Quernec projektuje systemy identyfikacji wiz-
ualnej, opracowuje projekty wydawnicze, od szeregu lat jego rysunki satyryczne pub-
likuje dziennik,Le Monde”. Uczestniczy w miedzynarodowych konkursach i przegladach
sztuki plakatu oraz miedzynarodowych sympozjach, organizuje warsztaty plastyczne
dla studentdw uczelni artystycznych na catym $wiecie. Jest laureatem wielu nagréd na
prestizowych miedzynarodowych imprezach plakatowych, m.in: Konkursu Plakatu Kul-
turalnego w Paryzu, Triennale Plakatu Teatralnego w Sofii, Miedzynarodowego Bien-
nale Plakatu Teatralnego w Moskwie. Cztonek Miedzynarodowego Zrzeszenia Grafikow
[Alliance Graphique Internationale] (AGI).

ALAIN LE QUERNEC, a graduate of the Academy des Beaux-Arts in Paris, where he ob-
tained the title of an art teacher. In the field of posters, however, he is considered self-
taught. A turning point in his artistic activity was his fascination with Polish theater
and an internship at the Academy of Fine Arts in Warsaw under prof. Henryk Tomasze-
wski. After that period, he returned to his native Brittany, where he started working
as a graphic design teacher. He works as a poster artist but apart from the poster,
Le Quernec also designs visual identification systems and develops publishing projects.
For many years, his satirical drawings have been published by the daily “Le Monde".
He participates in international competitions and reviews of poster art and interna-
tional symposia, as well as he organizes art workshops for students of art universi-
ties around the world. He is a laureate of many awards at prestigious international
poster events, including the Cultural Poster Competition in Paris, the Theater Poster
Triennial in Sofia, and the International Theater Poster Biennale in Moscow. Le Quernec
is a member of the Alliance Graphique Internationale (AGI) [International Association
of Graphic Designers].

MISHIMA
Mardi 27. Mer. 28 avril
20h30 Le Parvis
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HONORARY GUEST
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Theater Aeternam

Erich Brechbiihl Niezalezny grafik znany gtéwnie z projektéw réznorodnych
plakatéw — preferowanego przez siebie sposobu graficznej ekspresji. Po ukoriczeniu studiow
typograficznych zostat stazysta grafikiem u Niklausa Troxlera, nastepnie otworzyt wiasne
studio Mixer w Lucernie. W 2009 roku byt wspétzatozycielem Festiwalu Grafiki Weltformat
[Weltformat Graphic Design Festival] w Lucernie, a w 2012 roku rozpoczat regularne spot-
kania grafikéw nazwane Show & Tell [Pokaz i Opowiedz]. Za swoje plakaty zdobyt wiele
miedzynarodowych nagréd, a od 2007 roku jest cztonkiem Miedzynarodowego Zrzeszenia
Grafikéw [Alliance Graphique Internationale] (AGI).

ERICH BRECHBUHL, an independent graphic designer known mainly for the designs of vari-
ous posters - his preferred method of graphic expression. After graduating in typography,
he became an apprentice graphic designer under Niklaus Troxler, then opened his own Mixer
studio in Lucerne. In 2009, he was a co-founder of the Weltformat Graphic Design Festival
in Lucerne, and in 2012 he started regular exchange meetings for graphic designers called
Show & Tell. He has won many international awards for his posters and has been a member
of the Alliance Graphique Internationale (AGI) [International Association of Graphic Design-
ers] since 2007.
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HONORARY GUEST

FRICHE LA BELLE DE MAI

LATINE

Pablo lurralde
(Equate),Jorge
Nlderete, Benito
Cabaitas, Algandro
MagaHnms Germin £
Hontalvo (Medque),

i

Colectivo Onaire,
Theo Contestin,
El Fantasma de Heredia,

Hono Grinbaum (Argentine),
Betl A Ko s
Rico Lins (Brési), Marta
Granados (Colombi),
K| d \ Km Giselle
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MIBHELBOUVET&SESAMISD'AMERIOUELATINE B )
EXPOSITION DU 15 FEVRIER AU 7 MAI 2019 —_— —
MAISON DE L’AMEHIQUE LATINE . LE BEL ETE DE LA FRICHE |} wtriche.ors
g- - 1- . - . — caes: CONCERTS ET CINEMA SUR LE TOIT-TERRASSE
== 0T = Sonane étapes: EXPOSITIONS, SPECTACLES, SPORT, GRAND MARCHE

Celeste Preto (
Natalia Iguiiz Boggio (Férou),
Aiolon de Mororoa (Uruguay)  §

FESTIVAL
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Paris- Opéra
La Pépiniére
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de Virginie Despentes
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MiChEI Bouvet Grafik i plakacista, absolwent Ecole Nationale Supérieure des Beaux-Arts w Paryzu. Brat udziat w miedzynarodowych biennale plakatu
w Warszawie, Toyamie, Lahti, Helsinkach, Brnie, Fort-Collins, Meksyku, La Paz, Chaumont, Rzeszowie, Sofii, Ogaki, Zagrzebiu, Moskwie, Hangzhou, Taipei, Shen-
zhen, Chicago oraz Art Directors Club w Nowym Jorku. Zapraszany jako juror w miedzynarodowych biennale plakatu w Meksyku, Warszawie, Shenzhen, Brnie,
La Paz, Chaumont, Hangzhou, Taipei, Chicago, Sofii, Toyamie, Rzeszowie, Skopje, Budapeszcie, Arhu, Bogocie i Berlinie. Na swoim koncie ma liczne wystawy
indywidualne w Europie i na Swiecie. Jest kuratorem Mois du graphisme d'Echirolles [Miesiac projektowania graficznego w Echirolles] (od 2000) oraz Féte du
graphisme [Festiwal projektowania graficznego] w Paryzu (2014, 2015, 2016). 0d 1997 roku cztonek Miedzynarodowego Zrzeszenia Grafikéw [Alliance Graphique
Internationale] (AGI).

MICHEL BOUVET, a graphic designer and poster artist, a graduate of the Ecole Nationale Supérieure des Beaux-Arts in Paris. He took part in international poster
biennials in Warsaw, Toyama, Lahti, Helsinki, Brno, Fort-Collins, Mexico, La Paz, Chaumont, Rzeszéw, Sofia, Ogaki, Zagreb, Moscow, Hangzhou, Taipei, Shenzhen,
Chicago, and the Art Directors Club in New York. Invited as a jury member at international poster biennials in Mexico, Warsaw, Shenzhen, Brno, La Paz, Chaumont,
Hangzhou, Taipei, Chicago, Sofia, Toyama, Rzeszow, Skopje, Budapest, Arhu, Bogota, and Berlin. He has held numerous individual exhibitions in Europe and around
the world. He is the curator of the Mois du graphisme d’Echirolles [Graphic Design Month of Echirolles] (since 2000) and Féte du graphisme [Graphic Design Festival]
in Paris (2014, 2015, 2016). Since 1997, a member of the Alliance Graphique Internationale (AGI) [International Association of Graphic Designers].



# Scéne Nationale-Sceaux

Les Gémeaux

de Tracy Letts
Texte francais
Dominique PItOI e

SCFAUX
SRR

¥ fledeFrance

Ia terrasse RE D E - :.. . Miseen sceneThumas Gsterrneler
e g i . Schaubiihne am Lehniner Platz/Berlin

i ISCHNITZLER
MISE EN SCENE DE THOMAS OSTERMEIER
SCHAUBUHNE .b.M l_EHNINER FI.AIIJ" EERIJN

i x
‘O
i
=
O
o

v

Q
—d

G

ki EV%HH‘L!%I%f — /‘I ‘ Adaptation Thomas Ostermaier ot Florian Borchmeyar

Scénngr phle Jan Papp-elbl.um Avee [arg Haremann, Sebatiss

Bading, Robers Beyer, Konrad Seger, fobannes Faschberper,
Lekeai Tusrtur, "nwl Ridsnd, Bva Mackbach, Damir Aviis, Viercnla Bachfischer,
Mo Cm-emml—w-_htlwww.f_ww- Garveence, Linsens Lisderdsg

21 MOVEMBRE ~1 DECEMBRE 2017 PREMIERE EM [LE-DE-FRANCE




HONORARY GUEST/JUROR

LA FILLE DU REGIMENT
GAETANO DDHIZETHHEHEgT RE SOLOTHURN AB Z5/08 1208

Stephan Bundi absoiwent Berneriskiej Szkoty Wzomictwa (Uniwersytetu Sztuk Pieknych),
a takze designu i ilustratorstwa ksiazek na Paristwowej Akademii Sztuk Pieknych i Wzornictwa w Stuttgarcie.
Jako niezalezny designer i rezyser pracuje dla producentéw filmowych, promotoréw koncertéw, muzedw,
teatrow i wydawcéw, Bunditaczy niekonwencjonalne pomysty z praktyczng tradycja szwajcarska. Wérdd jego
klientéw znajduj sie miedzynarodowe korporacje, takie jak Swissair, Nikon i IBM, a takze mniejsze firmy,
wydawnictwa i instytucje. Bundi pokazuje swoje prace na wielu wystawach indywidualnych i zbiorowych
na catym sSwiecie. Poczawszy od lat 80-tych ubiegtego wieku brat regularnie udziat w najwazniejszych
miedzynarodowych wystawach plakatu i byt cztonkiem licznych miedzynarodowych jury.

STEPHAN BUNDI, a graduate of the Bern School of Design (University of the Arts), as well as design and book
illustration at the State Academy of Fine Arts and Design in Stuttgart. As a freelance designer and director, he
works for film producers, concert promoters, museums, theaters, and publishers, Bundi combines unconventional
ideas with practical Swiss tradition. His clients include multinational corporations such as Swissair, Nikon, and IBM,
as well as smaller companies, publishers, and institutions. Bundi presents his works at many individual and collec-
tive exhibitions around the world. Since the 1980s, he has regularly participated in the most important interna-
tional poster exhibitions and has been a member of numerous international juries.
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Gitte Kath Absolwentka Kolding School of Design, gdzie w latach 1978-1996 pracowata takze jako nauczycielka. Od 1974 roku jest niezwykle
produktywna jako rezyser, dramaturg, scenograf, kostiumolog i grafik w Teatrze Moellen w Haderslev w Danii, gdzie wystawiane sq sztuki dla dzieci
i dorostych. Procz plakatow teatralnych tworzy plakaty dla réznych wydarzen, konkurséw i akji spotecznych odbywajacych sie na catym $wiecie. Jej prace
mozna byto podziwia¢ na wielu wystawach w kraju i zagranica. Cztonek jury miedzynarodowych konkurséw artystycznych m.in. Miedzynarodowego
Festiwalu Teatru w Iranie, Biennale Plakatu w Boliwii czy podczas Miedzynarodowej Wystawy Plakatéw w Meksyku.

GITTE KATH, a graduate of the Kolding School of Design, where in years 1978-1996 she also worked as a teacher. Since 1974, she has been extremely produc-
tive as a director, dramaturge, graphic artist, as well as set and costume designer at the Moellen Theater in Haderslev, Denmark, where plays for children and
adults are staged. Apart from theater posters, she creates posters for various events, competitions, and social actions taking place all over the world. Her works
could be admired at many exhibitions in her country and abroad. Member of the jury of international art competitions, incl. The International Theater Festival
in Iran, the Poster Biennale in Bolivia, or the International Poster Exhibition in Mexico.
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Agnieszka Ziemiszewska Projektantka, nauczycielka akademicka i kuratorka. Projektuje plakaty, publikacje, identyfikacje wizualne, a takze
projekty spoteczne. Absolwentka Akademii Sztuk Pieknych w todzi i w Warszawie. Prace rozpoczeta jako niezalezna projektantka tworzac systemy identyfikagji
wizualnej. Obecnie koncentruje sie na projektach eksperymentalnych, niekomercyjnych, edukacyjnych i badawczych.Aktywnie uczestniczy w miedzynarodowych
wystawach poswieconych projektowaniu graficznemu i plakatowi. Jej prace byty prezentowane na wystawach i wydarzeniach na catym $wiecie. Lauretka nagréd
i wyréznienien, m.in.:Grand Prix Biennale Plakatu Polskiego, Nagroda za Najpiekniejsza Ksiazke Roku w Polsce, I nagroda na Triennale Ekologicznym ,4th Block”,
nagroda na Social Good Design Awards Toronto w Kanadzie oraz Nagroda Specjalna Jury na Taipei International Design Award. Obecnie jest profesorem na Wydziale
Sztuki Nowych Mediéw Polsko-Japoniskiej Akademii Technik Komputerowych w Warszawie

AGNIESZKA ZIEMISZEWSKA, a designer, an academic teacher, and a curator. She designs posters, publications, visual identities, and social projects. A graduate
of the Academy of Fine Arts in £6dZ and Warsaw. She started working as an independent designer creating visual identification systems. Currently, she is focusing
on experimental, non-commercial, educational, and research projects. She actively participates in international exhibitions devoted to graphic design and posters.
Her works have been presented at exhibitions and events around the world. Winner of awards and distinctions, including Grand Prix at the Polish Poster Biennale,
Award for the Most Beautiful Book of the Year in Poland, 1st prize at the Ecological Triennial “4th Block”, award at the Social Good Design Awards Toronto in Canada,
and the Special Jury Prize at Taipei International Design Award. Currently, she is a professor at the Department of New Media Arts of the Polish-Japanese Academy
of Information Technology in Warsaw.
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SEVEROCESKE DIVADLO OPERY A BALET US5TI NAD LABEM

Karel Misek studgiowat Sztuke Przemystowa na Uniwersytecie w Pradze w pracowni Prof. Frantiska
Muziki. Ukoficzyt te studia w roku 1970. W latach 1970-73 Midek kontynuowat studia na Akademii Sztuk
Pieknych w Warszawie pod kierunkiem Prof. Henryka Tomaszewskiego. Od roku 1994 Karel MiSek jest profe-
sorem na Wydziale Sztuk Pieknych i Wzorictwa Uniwersytetu im. Jana Evangelisty Purkyné w Usti nad taba
jako kierownik Zaktadu Komunikacji Wizualnej oraz dyrektor | Pracowni Projektowania Graficznego.

KAREL MISEK studied Industrial Art at University in Prague in the studio of Prof. FrantiSek Muzika. He completed his
studies in 1970. From 1970 to 1973 MiSek continued in studies at the Academy of Fine Arts in Warsaw under Prof.
Henryk Tomaszewski. Since 1994 Karel MiSek is a professor at the Faculty of Art and Design at the Jan Evangelista
Purkyné University in Usti nad Labem as a head of Departement of Visual Communication as well as head of Graphic
Design I studio.
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Kye-soo-Myung Urodzony w Seulu, w Korei Potudniowej. Specjalizuje sie w projektowaniu koreariskiej typografii i niekomercyjnych obrazach. Dyplom
ukoniczyt z wyrdznieniem w 1978 roku u profesora Myung-kwang Kwon i w tym samym czasie rozpoczat prace dydaktyczna. Pracowat w Instytucie Sztuki w Seulu oraz na
Uniwersytecie Konkuk. Jako stypendysta przebywat na Uniwersytecie w Syracause oraz Uniwersytecie w Bostonie. Opublikowat wiele artykutéw naukowych. Jego zain-
teresowania zawodowe obejmuja nie tylko typografie, ale takze malarstwo wspétczesne, grafike i media artystyczne. W 2017 roku otrzymat ztota nagrode na wystawie
wzornictwa [Gold Minister Prize of the Korea Design Exhibition Awards], Jest cztonkiem Miedzynarodowego Stowarzyszenia Edukatoréw Projektowania w Chinach.

KYE-S00-MYUNG, born in Seoul, South Korea. He specializes in Korean typography design and non-commercial images. He graduated with honors in 1978 under pro-
fessor Myung-Kwang Kwon and in the same year, he began his didactic career. He worked at the Seoul Institute of Arts and Konkuk University. As a scholarship holder,
he was at the University of Syracuse and the University of Boston. He has published many scientific articles. His professional interests include not only typography but
also contemporary painting, graphics, and art media. In 2017, he received a gold award at the design exhibition [Gold Minister Prize of the Korea Design Exhibition
Awards]. He is a member of the China International Design Educator Association (CIDEA).
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Krzysztof Motyka Dyplom w 1979 na Wydziale Rzezby Akademii Sztuk Pigknych w Warsza-
wie. Uprawia malarstwo, rysunek, grafike wydawnicza, fotografie, instalacje wystawiennicze, scenografie
oraz identyfikacje wizualne. Ma na swoim koncie kilka autorskich albuméw fotograficznych. Autor instalacji
artystycznej ,PTAKI” zrealizowanej na EXPO 2000 w Hanowerze, promujacej Wojewddztwo Podkarpackie, ek-
sponowanej rdwniez na festiwalu EUROPALIA 2001 w Brukseli. Od 1980 roku jest zwigzany z Teatrem im. Wandy
Siemaszkowej w Rzeszowie. Autor ponad 35 scenografii teatralnych i widowiskowych oraz ponad 200 plakatow.
0d 1980 r. zajmujesie réwniez projekowaniem plakatow teatralnych. Jego plakaty eksponowane byty m.in.
na miedzynarodowych wystawach: Biennale w Warszawie, Lahti, Mexico City, La Paz, Trnawie, Toyamie i Sofii.
Inicjator i wieloletni kurator Miedzynarodowego Biennale Plakatu Teatralnego w Rzeszowie. Kurator Szajna
Galerii w Teatrze im. Wandy Siemaszkowej w Rzeszowie.

He received his diploma in 1979 at the Sculpture Department of the Academy of Fine Arts in Warsaw. He prac-
tices painting, drawing, publishing graphics, photography, exhibition installations, scenography, and visual
identification. He has several original photo albums to his credit. Author of the art installation “BIRDS” shown
atEXP02000in Hanover, promoting the Podkarpackie Voivodeship, also exhibited at the EUROPALIA 2001 festival
in Brussels. Since 1980, he has been working for the Wanda Siemaszkowa Theatre in Rzeszow. Author of over
35 theater and spectacle sets and over 200 posters. Since 1980, he has also been designing theater posters,
his posters were exhibited at international exhibitions, among others, Biennale in Warsaw, Lahti, Mexico City,
La Paz, Trnava, Toyama, and Sofia. He is the initiator and long-term curator of the International Theater Poster
Biennale in Rzeszow, as well as the curator of Szajna Gallery at the Wanda Siemaszkowa Theatre in Rzeszow.
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Vilmas Narecionis absolwent Wileskiej Akademii Sztuk Pieknych na Wydziale Sztuki Uzytkowej, specjalnos¢é wzornictwo. Od 1996 do
2020 roku Cztonek Litewskiego Stowarzyszenia Projektantéw Graficznych. W latach 1989-2000 pracowat jako grafik w spétdzielni sitodrukowej Grafi-
ka, ktéra zajmowata sie wizualizacjami dla Litewskiego Ruchu Reform, w Instytucie Estetyki Technicznej, gazecie ,Respublika” oraz roznych agencjach
projektowych i reklamowych. 0d 2000 roku gtowny projektant gazety ,Verslo Zinios”. Laureat wielu prestizowych nagréd za projekty do gazet (m.in.
w Miedzynarodowym Konkursie Projektowania Graficznego CHIMERA w Warszawie) i rezyserie artystyczng i projekt gry komputerowej (Gameacon w
USA) oraz za najpiekniejsza ,Ksiazke Roku 2015” (nagroda ustanowiona przez Ministerstwo Kultury za oprawe graficzna, projekt i szate graficzng ksigzki).
Vilmas Narecionis Jest organizatorem wystaw naszego biennale na Litwie.

VILMAS NARECIONIS, a graduate of the Vilnius Academy of Arts, Faculty of Applied Art, a specialty of design. From 1996 to 2020, a member of the Lithuanian
Graphic Design Association. In the years 1989-2000 he worked as a graphics designer in silk screen printing cooperative Grafika, which printed visual produc-
tion for the Lithuanian Reform Movement, at the Institute of Technical Aesthetics, for the “Respublika” newspaper, and various design and advertising agencies.
From 2000, the chief designer for the “Verslo Zinios” newspaper. Winner of many prestigious awards for newspapers designs (including the International Press
Design Competition CHIMERA in Warsaw) and art direction and computer game design (Gameacon in the USA) as well as for the most beautiful “Book of the
Year 2015” (award established by the Ministry of Culture for artwork, design and the layout of the book). Vilmas Narecionis - the organizer of exhibitions at
the 17th Lithuanian Biennale.
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Mirostaw Adamczyk (Poland)
Mohammad Afshar (Iran)
Kamil Banach (Poland)
Khristina Bajorina (Lithuania)
Tengjin Bian (China)

Anna Black (USA)

Levente Benedek (Romania)
Jedrzej Bobowski (Poland)
Natalia Btedowska (Poland)
Premysl Cerny (Czech Republic)
Tomasz Bogustawski (Poland)
Anna Chmielnik (Poland)
Agata Burzyriska (Poland)
Agnieszka Dajczak (Poland)
Mario Debaene (Belgium)
Milos Despenic (Serbia)

(arla Jarandilla Diaz (Bolivia)
Piotr Depta Klesta (Poland)
Lex Drewinski (Germany/Poland)
Mustafin Dzhalil (Russia)
Joanna Frydko (Poland)

Piotr Garlicki (Poland)

Erick Ginard (Cuba)

Karolina Glanowska (Poland)
Natalia Grabko (Poland)
Sergio Grande (Mexico)
Huang He (China)
Mohammadi Vahidi Hossein (Iran)
Stefan Ilic (Serbia)

Peter Javorik (Slovakia)
Weronika Jazwinska (Poland)
Ivan Kashlakov (Bulgaria)
Ferenc Kiss (Hungary)

Simo Katalin (Hungary)

Keith Kitz (USA)

Damian Ktaczliewicz (Poland)
Wojciech Kotek (Poland)
Pawet Krdl (Poland)

Alicja Kultys (Poland)
Wojciech Kwasniewski (Poland)
Li Mingliang (China)

Katia Lazar (Belarus)
Jadwiga Lemanska (Poland)
li Yicheng (China)

Simon Litvinov (Ukraine)
Bartosz Mamak (Poland)

Patrycja Longawa (Poland)
Marcin Matuszak (Poland)
Marcin Markowski (Poland)
Maria Mazurek (Poland)
Aleksanda Mijailovic (Serbia)
Marcos Minini (Brazil)

Ivan Misic (Serbia)

Katarzyna Nachman (Poland)
Chikako Oguma (Japan)

Piotr Olejarz (Poland)
Przemystaw Paliwoda (Poland)
David Pau (Cuba)

Agnieszka Popek-Banach (Poland)
Doretta Rinaldi (Italy)

Jenko Radovan (Slovenia)
Rodriguez Rivera (Mexico)
Dominik Rég (Poland)

Raul Valdes Raupa (Cuba)
Sandra Sniatecki (Poland)
Monika Sroga (Poland)

Szymon Szymankiewicz (Poland)
Bogdan Stetic (Serbia)

Slobodan Stetic (Serbia)

Adrian Taraszkiewicz (Poland)
Jouri Toreev (Belarus)

Alexandro Valcarcel (Peru)

Wang Yongfang (China)
Aleksander Walijewski (Poland)
Wu Zhonghao (China)

Wiktor Wiater (Poland)
Aleksandra Wojciechowska (Poland)
Magdalena Wosik (Poland)
Chen Xiaofeng (China)

Xu Wei (China)

Mirostaw Zdrodowski (Poland)
Liang Yu Yihan (China)
Leszek Zebrowski (Poland)
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